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1 uvobp

Dragi prijatelji, hvala vam Sto ste odabrali nas proizvod!

Multifunkcionalni ketler AGU ECé je jedinstveni kuhinjski aparat koji omogucava
zamenu viSe uredaja odjednom.

Sa multifunkcionalnim ketlerom AGU ECé, moZete zagrejati vodu do Zeljene
temperature, a posle toga odrzavati Zeljenu temperaturu. Jedinica / mera podeSa-
vanja temperature je 1° C.

Multifunkcionalni ketler AGU ECé moZe posluZiti kao sterilizator uz upotrebu
posebne posude sa povisenim poklopcem koja je ukljucena u komplet. U posudi
za kuvanje moZzete pripremiti neka jela za decu, koja je takode uklju¢ena u komplet.
Takode, koriste¢i multifunkcionalni ketler AGU EC6, postoji mogucnost zagrevanja
bocice i tegle sa hranom za bebe. Jo$ jedna moguénost je priprema jogurta.
Multifunkcionalni ketler AGU ECé je siguran, higijenski, lako se Cisti i zauzima
malo prostora.

E_E] Pre upotrebe ovog uredaja paZljivo procitajte ovo uputstvo za upotrebu.




2 ) LISTA SIMBOLA
Simbol  Znacenje

c € Proizvod je u skladu sa osnovnim zahtevima:

* EMC Direktive 2014/30/EU o elektromagnetnoj
kompatibilnosti;

* LVD Direktive 2014/35/EU o niskonaponskoj opremi.

* Direktiva 2011/65 / EU RoHS o ograni¢enju
upotrebe odredenih opasnih materija u elektricnoj
i elektronskoj opremi.

WEEE (Direktiva o otpadu elektri¢ne i elektronske opreme).
Simbol na uredaju ili na njegovoj ambalaZi oznacava da proizvod
nije klasifikovan kao kucni otpad. Da bi se izbeglo nanosenje
Stete Zivotnoj sredini i Stetnog uticaja na ljudsko zdravlje, takav
otpad treba odvoijiti od drugog otpada i odlagati u skladu sa
prihvacenim standardima.

Proizvod je u saglasnosti sa zahtevima Direktive 2011/65 / EU
RMos 0 ogranicenju upotrebe odredenih opasnih supstanci u elek-
tricnoj i elektronskoj opremi.

Proizvod je u skladu sa osnovnim zahtevima
[H[ * osnovni zahtevi TP TC 020/2011 «Elektromagnetna kompati-
bilnost tehnicke opreme» koja se odnosi na elektromagnetnu
kompatibilnost tehnickih sredstava;
* osnovni zahtevi tehnicke regulative TP TP TC 004/2011 «O sigur-
nosti niskonaponske opreme», koja se odnosi na sigurnost
niskonaponske opreme.

Upozorenje/Paznja.

Pre upotrebe ovog uredaja paZzljivo procitajte ovo uputstvo
za upotrebu.

L =b

Proizvodac.

AGU
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PODRUCJE PRIMENE

Uredaj je namenjen za kuénu upotrebu. Nemojte koristiti aparat u druge svrhe.

Uredaj se moZe koristiti za:

zagrevanje vode za hranu za bebe/mle¢ne formule (korak od 1 stepena);
odrZavanje temperature vode unutar granica Zeljene temperature;

za grejanje bocica i tegli sa hranom za bebe;

prokuvavanje vode;

sterilizacija;

parenje;

priprema jogurta.



4 ) KOMPLETNOST

.

Noogprwbd=

Poklopac posude - 1 kom.

Staklena posuda — 1 kom.

Glavna jedinica (postolje) — 1 kom.

Posuda za parenje — 1 kom.

Posuda za zagrevanje i sterilizaciju - 1 kom.
Visoka posuda sa poklopcem - 1 kom.
Uputstvo za upotrebu — 1 kom.



5 ) SPECIFIKACIJE

Specifikacije
Tip Multifunkcionalni ketler
lzvor napajanja AC 220-240V, frekvencija 50 Hz
Opseg podesavanja 1-100
temperature, °C
Podesavanje / korak podesavanja 1
temperature, °C
Dimenzije, mm 205x140x200
Zapremina posude, ml 1000
TeZina, g 1500

Ekran za prikaz izmerene

svakih 10 sekundi
temperature

Maksimalna snaga, W 800




6 ) OPIS UREDAJA

ReZimi rada multifunkcionalnog ketlera AGU ECé:
1. Zagrevanje vode za pripremu mlecne formule (MILK MOD).

LA U

MILK MOD

Grejanje hrane za bebe (ZAGREVANJE).

Sterilizacija (STERILIZATOR).

Parenje (GENERATOR PARE).

Zagrevanje vode (CAINIK).

Funkcija odloZenog pokretanja (PODESAVANJE VREMENA).

WARMER STERILIZER STEAMER TEAMARKER  TAME SET

Ol IS0,
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UPUTSTVA ZA BEZBEDNO RUKOVANJE

Pre upotrebe paZljivo procitajte uputstvo za upotrebu i sacuvajte ga za
slucaj da Vam u buducnosti zatreba.

Pre nego Sto poveZete uredaj na elektricnu mrezu, vodite racuna da para-
metri navedeni na uredaju odgovaraju parametrima vaSe mreze. Posuda
za grejanje se moZze koristiti samo u uspravnom poloZaju na donjoj jedinici
(postolju) koje je uklju¢eno u komplet.

Uredaj je namenjen za ku¢nu upotrebu. Nemojte nepravilno koristiti
uredaj. Koristite uredaj samo u svrhe opisane u uputstvu za upotrebu.

Uredaj postavite samo na ravnu, vodoravnu, stabilnu i suvu povrsinu.

Ovaj uredaj nije namenjen osobama (ukljucujuci decu) koji imaju fizicke,
nervne ili mentalne smetnje ili nedostatak iskustva i znanja, osim ako
su takvi ljudi nadgledani ili upuéeni u upotrebu ovog uredaja od strane
osobe zaduZene za njihovu sigurnost. Potrebno je nadgledati decu da bi
se sprecilo njihovo igranje sa uredajem, njegovom dodatnom opremom,
kao i fabrickim pakovanjem. Ciscenje i odrzavanje ne smeju obavljati
deca bez nadzora odraslih.

Pazite na decu dok uredaj radi. Ne dozvolite deci da se igraju sa uredajem!
Ne dozvolite da kabl visi sa ivice stola ili mesta gde je uredaj postavljen.

Duzina kabla za napajanje moZe se podesiti tako da se namota na dno
donje jedinice (postolja).

Uvek drzite kabl za napajanje i uredaj dalje od vrelih povrsina.

Nemojte koristiti uredaj ako su kabl za napajanje, utikac i drugi delovi
uredaja oSteceni. Kabl za napajanje moze da zameni samo serviser.

Periodi¢no proveravajte elektri¢ni kabl da bi ustanovili moguca osteéenja.
Posudu za grejanje nemojte stavljati u masinu za pranje sudova.
Ne potapajte uredaj u vodu ili bilo koju drugu tecnost.

Ne koristite uredaj bez vode.
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Nemoijte koristiti posudu za grejanje bez poklopca i proverite da li je tokom
grejanja poklopac posude ¢vrsto zatvoren.

Budite paZljivi ako se u uredaju nalazi vruca voda. Ne dodirujte kuciste
posude za grejanje, niti drzite ruke iznad pare koja izlazi kod poklopca
posude. Posudu za grejanje vode hvatajte samo za rucku. Ne otvarajte
poklopac posude dok voda kljuca. Budite paZzljivi kada otvarate poklopac
posude odmah posle klju¢anja vode: iz uredaja ¢e izadi vruca para. Vruéa
voda moZe izazvati ozbiljne opekotine.

Obratite paZnju na decu kada pomerate posudu za grejanje voda koja
se u njemu nalazi je prokljucala voda.

Posudu za sterilizaciju i kuvanje podizite iskljucivo drZeci je za rucku.
Nemojte puniti uredaj iznad oznake maksimalnog nivoa. Voda treba da
pokriva dno rezervoara; u suprotnom, voda moZe ispariti i uredaj ¢e ostati
bez vode.

Grejni element zadrZava preostalu toplotu posle upotrebe. Ne pomerajte
uredaj ako u njemu ima vruée vode. Na poklopcu posude i na donjoj
jedinici (postolju) uredaja moze do¢i do kondenzacije. To je normalno i ne
utice na rad uredaja.

Pre hranjenja bebe obavezno proverite temperaturu mleka i hrane za bebe
zagrejanih u uredajul!

Posle viSestruke upotrebe, na unutrasnjim zidovima uredaja i povrsini grej-
nog elementa mogu se pojaviti naslage u zavisnosti od tvrdoce vode koja se
koristi. Sto se viSe vode koristi, to se naslage brze formiraju. Naslage mogu
biti razliitih boja. lako su naslage bezopasne, prekomerna koli¢ina moze
uticati na rad uredaja. Da bi odrZali optimalne performanse, redovno cistite
uredaj, kao Sto je opisano u poglavlju «uklanjanje kamencan.

Pre Cisc¢enja obavezno iskljucite posudu za zagrevanje vode i pustite
da se uredaj ohladi, ako je potrebno.

Uredaj ima zastitu od pregrevanja i ukljucivanja bez vode. Uredaj se auto-
matski iskljucuje kada pokusate da ukljucite uredaj ako u njemu nema
dovoljno vode ili ako je potpuno prazan.

Ako uredaj ne planirate koristiti duZe vreme, iskljucite ga iz elektricne
mreZe, ispraznite vodu i pustite uredaj da se ohladi (ako je potrebno)
i osusite ga.

AGU
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Kada iskljuCujete uredaj iz elektricne mreZepovlacenje vrsite drzanjem
za utikac, a ne povlacenjem kabla.

Drzite uredaj van domasaja dece. Nemojte dozvoliti deci da udaraju
uredaj kao igracku.

Ukoliko se otkriju neispravnosti, prestanite sa kori¢enjem uredaja
i kontaktirajte specijalizovani servisni centar. Nemojte pokuSavati sami
popraviti uredaj.

Proizvodac nije odgovoran za Stetu i Stete prouzrokovane neposto-
vanjem propisa o bezbednosti, nastale kao rezultat nepravilne ili neade-
kvatne upotrebe.

PRIPREMA ZA UPOTREBU

Pre upotrebe paZljivo procitajte ovo uputstvo. Sacuvajte ga za slu¢aj
da Vam u buducnosti zatreba.

Izvadite uredaj i njegov pribor iz kutije, uklonite sve pakirne materijale,
promotivne nalepnice i etikete.

UPOZORENJE
Materijal za pakovanje (film, pena itd.) moZe biti opasan za decu. Opas-
nost od guSenja! DrZite ambalazu van domasaja dece.

PaZljivo operite poklopac posude, posudu, posudu za sterilizaciju
i kuvajte ih u vrucoj vodi. Nemojte koristiti abrazivna i agresivna sred-
stva. Uredaj iznutra i spolja obrisite vlaznom krpom. Poklopac posude,
posudu, posudu za sterilizaciju i posudu za zagrevanje vode nemojte
prati u masini za pranje sudova.

Napunite uredaj potrebnom koli¢inom vode, ne prelazeci oznaku «MAX».
Cvrsto zatvorite posudu za grejanje vode.

Stavite posudu na donju jedinicu (postolje). Ukljucite uredaj u mrezu.
Uredaj pre prve upotrebe dvaput prokuvajte.

UPOZORENJE: Multifunkcionalni ketler je namenjen samo za grejanje
vode. Nemoijte sipati druge tecnosti ili supstance u uredaj.

Kada ste uradili gore navedeno, vas ketler je spreman za upotrebu.

11



UPUTSTVA ZA CISEENJE | DEZINFEKCIJU UREDAJA:

A
1.
2
3
4
5
6

12

Ne koristite hemijski aktivne deterdZente za CiS¢enje uredaja.

Pre Cig¢enja iskljucite uredaj iz uticnice AC mreZe.

Ocistite postolje uredaja mekom, vlaznom krpom.

Staklena posuda grejaca vode moZe se Cistiti rastvorom sapuna.

Isperite staklenu posudu ketlera kako bi uklonili ostatak rastvora sapuna.
Uredaj ostavite da se osusi na vazduhu na sobnoj temperaturi.

Uredaj Cuvajte na suvom, Cistom mestu bez prasine u skladu sa uslovima
u poglavliju «Pravila za skladistenje, transport i rad uredaja».

AGU



9 | PRINCIPI RADA | PROCEDURE /@

MILK MOD WARMER STERILIZER STEAMER TEAMARKER TAME

N

o
5

@ Dugme za izbor programa.
@ ON / OFF dugme.

@ Indikator tajmera.

@ Indikator temperature.

@ Indikator podeSavanja programa.

@ Indikator rada.

@ Prikaz vremena i temperature.

Podesavanje vremena za izbor rezima ili temperature (zavisi od reZima).

@ Indikator reZima.

:




UPOTREBA UREDAJA

1.

Ukljucite kabl za napajanje u uzemljenu uti¢nicu, pritisnite @ dugme
da biste ukljucili uredaj. Ako ne podesite program, uredaj ¢e se automatski
iskljuciti posle 10 sekundi.

Podesite program pomocu dugmeta za izbor programa (_é Ukljucuje

2.
se indikator iznad izabranog programa. Pomoc¢u dugmadi @@
podesiti vreme ili temperaturu.

REZIM 1

ZAGREVANJE VODE ZA PRIPREMU MLEENE FORMULE (MILK MOD)

MILK MOD WARMER STERILIZER STEAMER TEAMARKER  TAME SET

E® [iE o0

PN
—

OPIS REZIMA: ketler ¢e prokuvati vodu, a posle toga ¢e odrZavati podeSenu
temperaturu.

1.

2.

14

Napunite posudu vodom za pice i zatvorite je poklopcem posude. Nemojte
sipati vise od 1000 ml vode.

Podesite program pomocu dugmeta za izbor programa (.; Ukljucuje
se indikator iznad izabranog programa. Ukljucuju se indikatori tempe-
rature (f) i postavke programa (@) na ekranu. Posle tri sekunde,
indikator podeSavanja programa (@) se prebacuje na indikator
rada (fff). Unapred podegena temperatura je 40 °C, moZe se menjati
pomocu tastera 6—5 u opsegu od 1-100 °C. Obratite paznju da
temperatura vode u posudi za zagrevanje ne moze biti niza od tempe-
rature okoline.

Voda u posudi za zagrevanje ¢e prokljucati, a posle toga ¢e se odrZavati
na podesenoj temperaturi. Temperatura se prikazuje na ekranu.

Iskljucite uredaj posle svake upotrebe.

AGU



REZIM 2
GREJANJE HRANE ZA BEBE (ZAGREVANJE).

MILKMOD ~ WARMER  STERILIZER STEAMER TEAMARKER  TAME SET
- G E '.-s“ I
° e == :
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OPIS REZIMA: uredaj odrava podeZenu temperaturu vode.
1. Ulijte dovoljnu koli¢inu vode za pic¢e u posudu za zagrevanje tako da se boca
koja se zagreva u potpunosti uroni u vodu.
2.  Postavite posudu za sterilizaciju i kuvanje (5) u posudu za zagrevanje (2),
stavite bocu sa hranom za bebe u posudu (5) (posuda za zagrevanije i steri-
lizaciju) poklopcem visoke posude (6).

3. Podesite program pomocu dugmeta za izbor programa (.é Ukljucuje
se indikator iznad izabranog programa.

15
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Ukljucuju se indikatori temperature (E ) i postavke programa (@-) na ekranu.
Posle tri sekunde, indikator podeSavanja programa ({S}) se prebacuje na
indikator rada (fff). Unapred podeZena temperatura je 37 °C, moze se menjati

pomocu dugmadi @ @

Temperatura vode se prikazuje na ekranu.

Beleska: vreme zagrevanja mleka zavisi od koli¢ine i poCetne tempera-
ture mleka, kao i od vrste boCice koja se koristi.

Uvek proverite temperaturu hrane za bebe pre hranjenja bebe! Pazljivo
protresite bocu i proverite da li je temperatura mleka odgovarajuca tako
Sto kapnete nekoliko kapi na zglob.

U slucaju pregrevanja mleko moZe izgubiti vitamine i hranljive materije.

Iskljucite uredaj posle svake upotrebe.

REZIM 3
STERILIZACIJA (STERILIZATOR)

MILK MOD WARMER STERILIZER STEAMER TEA MARKER  TAME SET
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OPIS REZIMA: uredaj odrzava temperaturu klju€anja vode odredeni vremen-
ski period u minutama. Voda kljuca od 1 do 8 minuta.

16

Ulijte 100 ml vode za pic¢e u posudu za zagrevanje.

Postavite posudu za sterilizaciju i kuvanje (5) u posudu za zagrevanje (2),
stavite predmete za sterilizaciju, na primer, cucle, prstenove u posudu (5)
i pokrijte povisenim poklopcem posude (6).

Podesite program pomocu dugmeta za izbor programa @ Uklju-
Cuje se indikator iznad izabranog programa.

AGU



5.
6.
7.
8.
9.

Ukljucuju se indikatori ({B) i postavke programa (fS}) na ekranu.
Posle tri sekunde, indikator podeSavanja programa ({S}) se prebacuje
na indikator rada (fff). Unapred podedeno vreme je 6 minuta, moZete
ga promeniti pomocu dugmadi @ @ Maksimalni period sterilizacije
je 8 minuta.

Vreme rada se prikazuje na ekranu.

Po zavrsetku sterilizacije, oglasava se zvucni signal.

Ne podiZite poklopac odmah po zavr3etku sterilizacije. Neka se uredaj ohladi.
Pre nego Sto izvadite sterilisane predmete, temeljno operite ruke.
Iskljucite uredaj posle svake upotrebe.

17



REZIM 4
PARENJE (GENERATOR PARE)

MILK MOD WARMER STERILIZER STEAMER TEA MARKER ~ TAME SET

E® [z @O

OPIS REZIMA: uredaj odrZava temperaturu klju¢anja vode odredeni
vremenski period. MoZe se podesiti trajanje klju¢anja vode.

1. Uposudu ulijte najvise 400 mililitara vode za pice.

2.  Stavite hranu u posudu za kuvanje na pari (4), postavite posudu za parenje
(4) u posudu za zagrevanje (2) i pokrijte poklopcem posude (1). Usitnjenjem
namirnica skracuje se vreme kuvanja.




A

Podesite program pomocu dugmeta za izbor programa @ Ukljucuje
se indikator iznad izabranog programa.

Ukljuuju se indikatori ((:9) i postavke programa ({c}) na ekranu.
Posle tri sekunde, indikator podeSavanja programa ({2}) e prebacuje
na indikator rada (fff) Unapred podeSeno vreme je 20 minuta, moZete

ga promeniti pomocu dugmadi @ @

Vreme rada se prikazuje na ekranu.

Po zavrSetku kuvanja, oglasava se zvucni signal.
Iskljucite uredaj posle svake upotrebe.

Tokom kuvanja pazite na stvaranje pene. Ako je potrebno, penu
odstranite kaSikom.

REZIM 5
ZAGREVANJE VODE (CAJNIK)

MILK MOD WARMER STERILIZER STEAMER TEA MARKER  TAME SET

E® [bsd 0O

OPIS REZIMA: voda u posudi za zagrevanje ¢e prokljuati, a posle toga ¢e se
odrZavati na podeSenom nivou.

1.

Napunite posudu vodom za pice i zatvorite je poklopcem posude (1).
Nemojte sipati viSe od 1000 ml vode.

Podesite program pomocu dugmeta za izbor programa @ UkljuCuje se
indikator iznad izabranog programa. Ukljucuju se indikatori temperature (§)
i postavke programa (§S}) na ekranu. Posle tri sekunde, indikator podeSa-
vanja programa (@) se prebacuje na indikator rada (fff). Unapred pode3ena
temperatura je 90 °C, moZe se menjati pomocu dugmadi

Voda u posudi za zagrevanje ¢e prokljucati, a posle toga ¢e se odrZavati
na podesenoj temperaturi. Temperatura se prikazuje na ekranu.

Iskljucite uredaj posle svake upotrebe.

19



FUNKCIJA ODLOZENOG POKRETANJA (PODESAVANJE VREMENA)

Funkcija odloZenog pokretanja moZe se koristiti za dva programa: zagrevanje
vode i zagrevanje hrane za bebe. Ova funkcija omogucava pokretanje uredaja
u jednom kasnijem periodu. Maksimalno vreme odlaganja je 24 sata.

1. Podesite program pomocu dugmeta za izbor programa @ Ukljucuje
se indikator iznad izabranog programa. Uk|jucice se indikator iznad programa
za zagrevanje vode mlecne formule. Ako ponovo pritisnete dugme za izbor
programa, zasvetli¢e indikator iznad programa za zagrevanje hrane.

MILK MOD WARMER STERILIZER STEAMER TEAMARKER  TAME SET
° amn o f
° amn =R I
) DNy N
>

2. Posle izbora programa (zagrevanje vode za mleko ili zagrevanje hrane
za bebe), ukljucuju se indikator vremena) ((:'-}), temperature (E) i postavke
programa (@-) na ekranu. Unapred podeSeno vreme je 60 minuta,
moZete ga promeniti pomoc¢u dugmadi . Posle tri sekunde, indikator
podeSavanja programa (@) se prebacuje na indikator rada (fff).

3. Uredaj se automatski prebacuje u rezim Stednje energije.

4. Kada istekne vreme odloZenog starta, uredaj ¢e se automatski ukljuciti
i pokrenuti odabrani program prema prethodno podeSenim parametrima.

5. Iskljucite uredaj posle svake upotrebe.

-
g
.

L
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10 CISCENJE UREDAJA

Pre CiScenja iskljucite uredaj i pustite ga da se ohladi. Operite poklopac i sve
posude toplom vodom. Nemojte koristiti abrazivna i agresivna sredstva. Uredaj
iznutra i spolja obrisite vlaznom krpom. Ne perite poklopce posuda i posude
u masini za pranje sudova. Nemojte uranjati donju jedinicu za zagrevanje
u vodu! Donja jedinica se moZe brisati vlaznom krpom.

UKLANJANJE KAMENCA

Za neprekidan i efikasan rad, preporucuje se redovno uklanjanje kamenca.
U uobicajenoj upotrebi, preporucuje se uklanjanje kamenca u sledec¢im inter-
valima: - u slucaju upotrebe sa mekom vodom (do 18 dH) jednom u tri meseca,
- u slucaju upotrebe sa tvrdom vodom (iznad 18 dH) jednom mesecno.

1.

2.
3.
4,
5.
6.

Dodati 20 g limunske kiseline u uredaj i sipati 200 ml vode.

Ukljucite uredaj i odaberite grejanje vode za pripremu mlecne formule.
Podesite temperaturu na 100 stepeni.

Ostavite uredaj u ovom rezimu 5 minuta.

Ostavite rastvor u uredaju dok se naslage potpuno ne rastope.

Temeljno isperite unutradnjost uredaja. Ako u uredaju postoje tragovi
kamenca, ponovite ¢iS¢enje. Pored pridrZavanja uputstava proizvodaca
moZete koristiti i druga odgovarajuca sredstva za uklanjanje kamenca.
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11

RESAVANJE PROBLEMA

Greska Moguéi razlozi Otklanjanje

Na ekranu Posuda za zagrevanije nije Stavite posudu

se prikazuje Err pravilno postavljena na na glavnu jedinicu
glavnu jedinicu (postolje) (postolje)

Uredaj se iskljucuje Nema vode ili je u posudi Sipajte vodu u posudu

odmah nakon ukljucivanja | ima vrlo malo

A

12
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UPOZORENJE!

Ako podignete posudu za zagrevanje sa glavne jedinice (postolja), uredaj
e po isteku 1 minuta oglasiti zvu¢nim signalom i posle 30 sekundi ¢e se
iskljuciti. Ako u roku od 1,5 minuta vratite posudu za zagrevanje na donju
jedinicu, uredaj ¢e nastaviti da radi u skladu sa prethodno izabranim progra-
mom.

USLOVI SKLADISTENJA, TRANSPORTA | RADA

Transportovanje uredaja treba vrsiti na temperaturi od -10 °C do 40 °C
sa maksimalnom relativnom vlazno3¢u od 75% ili manje.

Uredaj mozZe raditi na temperaturi od + 10 °C do + 40 °C.

Multifunkcionalni ketler AGU ECé Cuvati na temperaturi od +10 °C do +40 °C
sa maksimalnom relativnom vlaZnos¢u vazduha ne visom od 65%.

Ne podvrgavajte uredaju iznenadnim velikim temperaturnim razlikama.
UPOZORENJE!

Posle transporta ili skladiStenja na niskim temperaturama, uredaj treba
drZati na sobnoj temperaturi najmanje 2 sata pre ukljucivanja.

AGU



13 CUVANJE

ﬁ Simbol na uredaju ilil na njegovoj ambalaZi oznacava da proizvod nije
ez klasifikovan kao ku¢ni otpad.

« Odlaganje ovog uredaja na pravilan nacin pomodi ¢e u spre¢avanju njegovog
moguceg Stetnog uticaja na Zivotnu sredinu i zdravlje.

o U cilju zastite Zivotne sredine ovaj uredaj nemojte odlagati zajedno
sa komunalnim (kuc¢nim) otpadom. Odlaganje treba izvrsiti u skladu
sa lokalnim propisima i zakonima.

o Uredaj treba odlagati u skladu sa Direktivom EU 2012/19/EU WEEE
(otpadna elektri¢na i elektronska oprema) za otpadnu elektri¢nu i elek-
tronsku opremu.

Ako imate bilo kakvih pitanja, obratite se lokalnoj komunalnoj sluzbi odgovornoj
za odlaganje otpada.

14 SERTIFIKACIJA

Multifunkcionalni ketler AGU ECé u skladu je sa:

» osnovnim zahtevima Direktive 2014/30/EU o elektromagnetnoj kompa-
tibilnosti, Direktive 2014/35/EU i Direktive 2011/65/EU o ogranicenju
upotrebe odredenih opasnih supstanci u elektri¢noj i elektronskoj opremi;

«  Nemackim Zakonom o hrani, prehrambenim proizvodima i proizvodima za
svakodnevnu upotrebu od 1. septembra 2005. godine (LFGB), ¢lanovi 30 i 31
sa izmenama i dopunama, Uredba Evropske komisije (EU) br.10/2011 sa
amandmanima i preporukom BfR-a — Ukupna migracija).

o Francuskim dekretom 2007-766 sa amandmanima, Metodoloski list
DGCCRF-a «Organski materijali u dokumentaciji — sinteticka materija»
i Uredba Evropske komisije (EU) br.10/2011 od 14. januara 2011. godine sa
amandmanima - ukupna migracija;

« TP TC 020/2011 «Elektromagnetna kompatibilnost tehnicke opreme» koja
se odnosi na elektromagnetnu kompatibilnost tehnickih sredstava;

« osnovnim zahtevima tehnicke regulative Carinske unije 004/2011
«0 sigurnosti niskonaponske opreme», koja se odnosi na sigurnost
niskonaponske opreme.
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15) GARANCIJA PROIZVODACA
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Garancija za rad, oSte¢enja materijala i greSke montaZe na uredaj se odnosi
u trajanju od 24 meseci od datuma kupovine. PaZljivo se pridrZavajte uput-
stava kako bi osigurali pouzdanu i dugotrajnu funkciju uredaja.

Ako uredaj ne radi ispravno, obratite se servisnom - centru ili prodavcu.
Proizvodac zadrZava pravo izmene dizajna uredaja.

UPOZORENJE!

Uredaj ne pokuSavajte da popravite sami to ¢e dovesti do gubitka garancije.

Promene izvrSene na uredaju bez prethodne dozvole proizvodaca ¢e dovesti
do gubitka garancije.

Posle kupovine uredaja za popravku i odrZzavanje obratite se specijalizo-
vanom servisu (idite na agu-baby.com).

AGU



GARANTNI LIST

Serijski broj

Datum kupovine

Ime prodavca

Potpis prodavca

Kompletnost i rad uredaja proveravaju se u prisustvu kupca

Ime kupca

Potpis prodavca Pecat prodavca

UPOZORENJE! Ova garancija vaZi
samo ako su dokumenti pravilno
popunjeni.




Aplikacije u servisni i servisni centar

1 DATUM

RAZLOG

PREPORUKE

2 DATUM

RAZLOG

PREPORUKE

3 DATUM

RAZLOG

PREPORUKE
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